Trip Top Travel doo
4 Kralja Milutina 46, Beograd
0113615411

065 2041 430
@wé(m/@n//@ Sd Seela

VELIKA TURSKA AVANTURA

BURSA - ANKARA - MARDIN - KAPADOKIJA - ISTANBUL + GRATIS IZLETI
KRSTARENJE EUFRATOM I SANLIURFA

+ izleti najveée znamenitosti Mardina, severni deo Kapadokije, juzni deo Kapadokije, Vaseljenska
patrijarsija, Balat i krstarenje Bosforom + let balonom

DAN 1 - Sastanak putnika u Nebojsinoj ulici, ispred hrama Svetog Save u popodnevnim ¢asovima. Polazak za
Bursu. Dnevna i no¢na voznja kroz Srbiju, Bugarsku i Tursku.

DAN 2 - Po dolasku u Bursu obilazimo Zelenu dzamiju i Zeleni mauzolej gde se nalazi grobnica petog
osmanskog sultana Mehmeda I. Odlazimo da se smestimo u hotel. Nakon Sto se odmorimo, kre¢éemo u
peSacko razgledanje prve prestonice Otomanskog carstva i Cetvrtog najveceg grada Turske. Obilazimo
Veliku dzamiju sa 20 kupola, jedan od najlepsih primera osmanske arhitekture, kao i Koza Han i Kapali
carsiju. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 3 - Dorucak. Pakujemo stvari i napustamo sobe. Slobodno vreme za individualne aktivnosti i kupovinu
do polaska za Ankaru. Predlazemo voznju Zi¢arom do planine Uludak. Polazak za Ankaru u popodnevnim
Casovima. Po dolasku u prestonicu Turske, pro¢i ¢emo pored telekomunikacionog tornja Atakule, koji
predstavlja jedan od simbola grada i pored zgrade parlamenta. Odlazimo da se smestimo u hotel. Slobodno
vece. Nocenje.

DAN 4 - Nakon dorucka, pakujemo stvari i krecemo u. obilazak prestonice Turske: Kocatepe - najveéa
dzamija, koja u isto vreme moze da prihvati 24:000 vernika, Antikabir - mauzolej Mustafe Kemala
Ataturka, tvorca moderne Turske, gradski'park Guven. Dolazimo do Trga slobode Kilzilay, gde ¢emo
imati slobodno vreme za individualne aktivnosti. Predlazemo da posetite tvrdavu koja se nalazi na uzvisenju i
odakle mozete da osmotrite gotovo Citavu prestonicu. Polazak za Mardin u kasnim vecernjim satima. Nocna
voznja.

DAN 5 - U jutarnjim casovima stizemo u okrug Halfeti. Ovo zanimljivo poljoprivredno i ribarsko mesto
smesteno na obali reke Eufrat, mami posetioce zeljne egzotike, ljubitelje istorije i romantike koji ovde dolaze
da vide neobi¢no cvece, jedinstveno u svetu - crne ruze koje rastu u jesen i prolece. Svakako najveca
znamenitost Halfeti okruga je ona koja je potopljena. Iz reke vidi se minaret nekadasnje dzamije. Odlazimo
na krstarenje Eufratom i uZivamo u nesvakidasnjim predelima koji nas okruzuju. Nakon krstarenja, sledi
slobodno vreme. Nastavljamo put za Mardin, a usput éemo napraviti pauzu u Sanliurfi. Poseti¢cemo Golbasi
park koji obuhvata Balikli Gol odnosno “jezero Sarana”, dzamiju Halil-Ul Rahman, kao i Avramovu
peéinu, koja se smatra rodnim mestom proroka. Nastavljamo put ka Mardinu. Po dolasku u Mardin,
odlazimo da se smestimo u hotel. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 6 - Nakon dorucka kre¢emo na fakultativni izlet najvece znamenitosti Mardina. Odlazimo do
arheoloskog nalazista Dara, koje se nalazi nedaleko od granice sa Sirijom. Obilazimo ostatke nekadasnjeg
anti¢kog grada, starog preko 2300 godina i predstavlja jedno od najipresivnijih lokaliteta ovog dela Turske.
Put nas vodi dalje, do manastira Deyrul Zafaran iz V veka, koji je jedan od najvaznijih sirijskih
manastira na svetu. Pre povratka u Mardin, napravi¢emo pauzu za fotografisanje na vidikovcu iznad grada,
odakle se pruza nestvaran pogled. Po dolasku u Mardin, nastavljamo razgledanje i obilazimo: glavni gradski
trg, Veliku dzamija, Kasimia medresa. Slobodno vreme za rucak, kupovinu slatkisa, ratluka na metar,

Trip Top Travel doo Beograd - Drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu

Sediste: Beograd, Kralja Milutina 46  PosStanski broj: 11000

PIB: 111343009 Matic¢ni broj: 21465968 www.triptop.rs
Broj racuna: 205-265872-06 office@triptop.rs



vina, srebra i ru¢no pravljenih sapuna ili jednostavno uzivanje u jednom od najstarijih gradova
Mesopotamije. Nocenje.

DAN 7 - Dorucak. Pakujemo stvari i napustamo sobe. Slobodan dan do polaska za Kapadokiju u vecernjim
casovima. No¢nja voznja.

DAN 8 - Po dolasku u Urgup, kre¢emo u Setnju kako bismo se upoznali sa ovim najmodernijim turistickim
centrom Kapadokije. Uzivamo u pogledu na peéine, vilinske dimnjake i druge prirodne lepote ovog
kraja. Pijemo tradicionalni turski ¢aj, jedemo kebab i ratluke. Odlazimo da se smestimo u hotel. Slobodno
vreme za Soping i individualne aktivnosti. Nocenje.

DAN 9 - U ranim jutarnjim casovima, pre dorucka, odlazimo na fakultativni izlet let balonom. Jedno od
najlepsih dozivljaja, jeste upravo voznja balonom iznad Kapadokije. Na stotine Sarenih balona, prekrije
nebo iznad ove misti¢ne oblasti. UZivamo u prizorima na fantastic¢ne reljefne formacije, koji oduzimaju
dah. Dobra fotografija ¢uva trenutke od zaborava. Nakon uspesnog leta, dobicemo sertifikat i nazdraviti caSom
Sampanjca za jo$ jedno novo, nezaboravno iskustvo. Povratak u hotel i dorucak. Kreéemo na drugi
fakultativni izlet severni deo Kapadokije. Ovaj izlet osmisljen je kako bi vam docarao sve lepote i
znamenitosti ove jedinstvene regije. Poseticemo selo Uchisar i istoimeno utvrdenje sa ogromnim kamenim
formacijama, odakle se pruza nestvaran pogled na Kapadokiju i planinu Erciyes u daljini. Zatim odlazimo do
muzeja na otvorenom Goreme - kompleks preko deset srednjovekovnih oslikanih pecinskih crkava,
koje su isklesali pravoslavni monasi. Nastavljamo do "doline ljubavi" poznatu po spektakularnim vilinskim
dimnjacima. Put nas vodi dalje, do grada Avanos, prestonici zemljane keramike. Nakon pauze za rucak,
proci ¢emo i kroz mesta Pasbag "dolina monaha" i Devrent "ruzicasta dolina" poznata po mnostvu stena
Zivotinjskog oblika. Neki od najc¢esce videnih oblika ukljucuju kamile, zmije, delfine. Povratak u hotel.
Slobodno vece. Nocenje.

DAN 10 - Nakon dorucka, pakujemo stvari i napustamo sobe. Krecemo na fakultativni izlet juzni deo
Kapadokije. Prvo odrediste bice vidikovac sa kojeg se pruza najlepsi pogled na Goreme, gde ¢emo napraviti
nestvarne fotografije. Zatim odlazimo do podzemnog grada Kajmakli, koji se smatra najstarjim podzemnim
gradom regije. Na ovom mestu su ljudi Ziveli unutar stena joS od doba paleolita. Nakon pauze za rucak,
poseticemo Iaprakhisara, gde je snimljeno nekoliko kultnih scena iz filmova "Ratovi zvezda", na mestu
na kojem cete se osecati kao da ste na drugoj planeti. Slededi lokalitet je manastir Selime i crkva, najveéa
grcka pravoslavna crkva u ovom delu Turske, sa Sarmantnim kamenim zgradama. Po povratku u centralnu
Kapadokiju, poseti¢emo dolinu golubova u mestu Uchhisaru, josS jedno sjajno mesto za pravljenje divnih
fotografija. Na kraju, obi¢i ¢emo zanatski bazar i upoznati se sa zanatlijama i umetnicima koji se bave
proizvodnjom tradicionalnih rukotvorina. Slobodno.vreme do polaska za Istanbul u vecernjim ¢asovima. Noc¢na
voznja kroz centralnu Tursku.

DAN 11 - Po dolasku u Istanbul, zapocinjemio panoramsko razgledanje grada: Bosforski most, Taksim,
Zlatni rog, voznja pored Bosfora, Palata Dolmabahce. Odlazimo da se smestimo u hotel. Nakon Sto se
odmorimo od puta i osvezimo kre¢emo u Setnju i'dolazimo do Platoa Topkapi. Poseticemo neke od najvecih
znamenitosti Istanbula kao Sto su Hipodrom, Plava dZzamija, Aja Sofija. Slobodan ostatak dana za
individualne aktivnosti. Nocenje.

DAN 12 - Dorucak. Pakujemo stvari u autobus i krecemo u fakultativni izlet Vaseljenska patrijarsija,
Balat i krstarenje Bosforom. Odlazimo do Vaseljenske patrijarsije i urbanog kvarta Balat. Poseticemo
crkvu Svetog Porda, sediste Vaseljenske patrijarSije i Cuti priCu o njenoj istoriji, znacaju, uticaju, ali i
relikvijama. Nakon obilaska patrijarSije, odlazimo do kvarta Balat, sve popularnijeg dela Istanbula sa
Zivopisnim ulicama, prelepim vidikovcima i zanimljivim radnjama i kafeima. Slobodno vreme za fotografisanje
i osvezenje. Nastavljamo izlet i odlazimo na krstarenje Bosforom. UZzivamo u pogledu na Galata most i
Galata kulu, dzamiju Selimija, Dolmabahce palatu, Besiktas - kvart grada sa stadionom istoimenog
fudbalskog kluba, Ortokoj kvart, Jedi kule, Devojacku kulu, Jildiz palatu.. Nakon krstarenja sledi
slobodno vreme za individualne aktivnosti do polaska za Beograd u vecernjim Casovima. Noéna voznja kroz
Tursku i Bugarsku.

DAN 13 - Dolazak u Beograd u prepodnevnim ¢asovima.
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Cena:

829-EUR po osobi

Cena sa popustom:
699 EUR po osobi

Polazak:
02. oktobar 2026.

Trajanje:
13 dana

Kako biste saznali kako mozete da ostvarite pravo na cenu sa popustom, pozovite nas na 011/3615-411,
3220-836 ili 065/204-14-30 svakog radnog dana od 09h do 18h ili posaljite email na office@triptop.rs

U cenu je UKLJUCENO:

Prevoz autobusom turistiCke klase na relacijama navedenim u programu (visokopodni, sa klimom,
TV-om i audio opremom)

1 noéenje u hotelu LION CITY *** jli slicnom uBursi u 1/2 i 1/3 sobama (singl, francuski lezaj) sa
sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

1 noéenje u hotelu BULDUM *** jlisslicnom‘u Ankari u 1/2 i 1/3 sobama (singl, francuski lezaj) sa
sopstvenim kupatilom i WC i ukljucenim.doruckom

2 nocenja u tradicionalnom hotelu ARTUKLU KERVANSARAY ili slichom u Mardinuu 1/2 i 1/3
sobama (singl, francuski leZzaj) sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

2 nocenja u hotelu TAS SARAY *** |i slicnom u Urgupu (Kapadokiji) u 1/2 i 1/3 sobama (singl,
francuski lezaj) sa sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doruckom

1 noéenje u hotelu ROYCE *** ili slichom u Istanbulu u 1/2 i 1/3 sobama (singl, francuski leZaj) sa
sopstvenim kupatilom i WC i uklju¢enim doru¢kom

Obilasci prema programu putovanja

Krstarenje Eufratom

Obilazak Golbasi parka u Sanliurfi

Panoramsko razgledanje Ankare

Panoramsko razgledanje Istanbula

TroSkovi organizacije i vodenja aranzmana

Usluge predstavnika agencije na destinaciji (vodica)
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U cenu NIJE UKLIJUCENO:

e  Fakultativni izleti
e (Osiguranje od otkaza putovanja i medunarodno putno zdravstveno osiguranje
e Individualni troskovi putnika

FAKULTATIVNI IZLETI:

1. Najvece znamenitosti Mardina i poseta arheoloskog nalaziSta Dara sa ukljucenim ulaznicama u pratnji
lokalnog vodi¢a - 60 EUR

Severni deo Kapadokije sa ukljuc¢enim ulaznicama i ru¢kom u pratnji lokalnog vodi¢a - 90 EUR
Juzni deo Kapadokije sa uklju¢enim ulaznicama i ru¢kom u pratnji lokalnog vodi¢a — 90 EUR
Vaseljenska patrijarsija, Balat i krstarenje Bosforom u pratnji lokalnog vodi¢a - 30 EUR

Let balonom iznad Kapadokije sa uklju¢enim transferom - od 250 EUR do 300 EUR

nhwnN

* Paket od 4 fakultativna izleta (izuzev leta balonom iznad Kapadokije) iznosi 240 EUR

* Cena fakultativnog izleta voznja balonom iznad Kapadokije podlozna je promeni i zavisi od broja
prijavljenih putnika. Obavezna je prijava za izlet let balonom iznad Kapadokije po prijavi za putovanje, kako
bismo vam obezbedili mesto u balonu i dobili konacnu cenu izleta.

* Placanje svih izleta se obavlja na putovanju pre realizacije samog izleta.

e Ukoliko putujete sami, bicete spojeni sa nekim od drugih putnika u smestaj bez ikakvih doplata!

e Ukoliko ostane slobodnih mesta u autobusu, postoji mogucnost doplate za koris¢enje duplog sedista
za sve vreme trajanja putovanja. Doplata iznosi 80 EUR. Broj ovih mesta je ogranicen!

PRIJAVLIIVANJE ZA ARANZMAN

- Prijavljivanje se vrsi u prostorijama Trip Top Travel u Beogradu od ponedeljka do petka od 9:00h do
18:00h.

- Za putnike koji nisu iz Beograda prijavljivanje je moguce telefonski na brojeve 011/3615-411, 011/3220-
836, 065/2041-430 i putem e-maila office@triptop.rs.

- Za rezervaciju je obavezno dostaviti i kopiju vaze¢eg pasosa. Napomena: Paso$ mora vaziti 6 meseci od
datuma povratka sa putovanja.

- Za konacnu potvrdu prijave potrebno je izvrsiti uplatu aranzmana (min. avans) i to u roku od max. 5 dana
od trenutka kada ste dobili predracun ili instrukcije za uplatu putem e-mail-a. Prekoracenje navedenog roka
od strane klijenta moze rezultirati overbooking-om i ne mozemo garantovati mesto u okviru aranzmana, te
za takve slucajeve agencija ne snosi odgovornost, niti zakasnela uplata moze biti garant mesta u okviru
aranzmana. Nakon provere izvrSene uplate, pismenu potvrdu o izvrSenoj rezervaciji (ugovor o putovanju)
¢emo Vam poslati na Vasu e-mail adresu. Ugovor koji ste dobili na e-mail treba da odStampate, potpiSete i
skeniran primerak vratite na nas mail, ¢cime je vasa prijava potvrdjena i validna.
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USLOVI PLACANJA ZA EVROPSKA PUTOVANJA

1. Prilikom prijave plac¢a se avans u iznosu od 30% vrednosti putovanja.
2. Ostatak novca do punog iznosa se ispla¢uje do 45 dana pred pocetak putovanija.
Sve uplate se vrse u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate

NACIN PLACANJA

PLACANJE SA TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. GOTOVINOM
Uplatom direktno u prostorijama agencije Trip Top Travel doo
2. UPLATOM DIREKTNO NA RACUN AGENCIIE
Uplatnica mora biti popunjena na sledeci nacin:
- Uplatilac: Ime i prezime putnika sa adresom stanovanja
- Svrha uplate: navesti destinaciju i termin putovanja
- Primalac: Trip Top Travel doo
- Broj racuna: 205-265872-06

- Iznos: upisati iznos prema instrukciji za uplatufu dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke
Srbije na dan uplate.

3. CEKOVIMA

Avans 30% a ostatak na Sest mesecnih rata bez kamate od datuma prijave za aranzman. Cekovi se deponuju
odmah prilikom prijave za aranzman.

4. PLATNIM KARTICAMA

VISA, DINA, MASTER, MAESTRO

PLACANJE VAN TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. UPLATOM DIREKTNO NA DEVIZNI RACUN AGENCIJE

Neophodno je da nam posaljete zahtev na e-mail kako bismo vam poslali devizne instrukcije za pla¢anje.
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OPSTE NAPOMENE

- Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom
putovanja, Ciji su sastavni deo napomene, uslovima pla¢anja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja organizatora
putovanja.

- Za sve informacije date usmenim ili telefonskim putem koje nisu u skladu ili su u suprotnosti sa objavljenim programom
putovanja, ne mogu biti predmet prigovora putnika za neispunjenje obaveze organizatora. Validan je samo pisani program
putovanja koji je sastavni deo ugovora o putovanju.

- Prilikom prijave potrebno je dostaviti kopiju pasosa sa kojim ¢e putnik putovati na samo putovanje. Obavezno je da putnik
proveri trajanje i ispravnost putnog dokumenta, kao i broj slobodnih stranica potrebnih za putovanje.

- Svi pasosi moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

- Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da
se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u drzavu u koju
putuju (potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu pre polaska na
putovanje u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Organizator putovanja ne snosi bilo kakvu
odgovornost zbog neispravnog pasosa ili vize, niti je odgovoran ako pogranicne ili imigracione vlasti ne odobre ulazak, tranzit ili
dalji boravak putnika. Sve posledice gubitka ili kradje pasosa tokom putovanja, kao i troskove izdavanja nove putne isprave,
snosi putnik. Refundiranje upla¢enog iznosa za putovanje koje nije realizovano zbog neispravne putne isprave nije mogude.

- Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko putuju
bez pratnje roditelja moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. Izjava saglasnosti
roditelja mora biti overena kod notara.

- Potpisnik ugovora o putovanju je duzan da pismenim putem (putem maila) obavesti organizatora putovanja ukoliko dodje do
promene putne isprave bilo kog putnika sa ugovora o putovanju. U suprotnom, smatrace se da je putna isprava koju agencija
ima u svojoj evidenciji vazeca i agencija nece snositi odgovornost izdavanja aviokarte ili vize sa pogresnim podacima.

- Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. Ostavljanje vrednih
stvari u prevoznim sredstvima i u hotelskim sobama nije preporucljivo, jer ni organizator putovanja, niti prevoznik, niti hotel ne
odgovara za iste! U slucaju kradje (gubitka licnih stvari), putnik moZe zatraziti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari
kod ovlaséenih osiguravajuéih kuca. Organizator putovanja ne moZe odgovarati, niti se organizatoru putovanja pisu prigovori, u
slucaju ovih nepredvidjenih okolnosti.

- Putnik je duZan da se sam upozna sa pravilima ponasanja zemlje u koju putuje i da postuje vazece zakonske carinske propise.
- Za sve ponudene ili dostupne opcione doplate u vezi sa planom i programom puta ili smestajem, potrebno je izjasniti se
prilikom prijave za putovanje.

- Ukoliko neki putnik sam odluci da promeni deo plana i programa puta, agencija nema odgovornost da tom putniku obezbedi
transfer/raniji ili kasniji check in ili check out u smestaj/drugacija noc¢enja u smestajima, od onoga Sto je predvideno planom i
programom puta.

- Organizator zadrZava pravo izmene redosleda realizacije programa u zavisnosti od drugih objektivnih okolnosti kao Sto su:
vremenske prilike, ograni€enja vezana za otvaranje i zatvaranje odredenih objekata, guzve izazvane drustvenim, politickim,
verskim i drugim skupovima.

- Organizator putovanja zadrzava pravo da u slu¢aju promene cene prevoza, izmene deviznog kursa, nedovoljnog broja
prijavljenih putnika i slicno, izmeni cenu putovanja za odgovarajuci iznos ili otkaze putovanje.

- DuZina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr.
duZine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

- U okviru razgledanja gradova navedenih u programu putovanja, nisu predvidene posete ni obilasci enterijera javnih gradevina,
institucija i spomenika kulture, osim kada je to predvideno programom putovanja.

- Obilazak gradova u okviru programa putovanja je moguce realizovati peSaka, privatnim prevozom, gradskim prevozom...

- Putnicima kojima imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucuje se da provere na internetu radno vreme istih i da
Zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju.

- Putnik je duZan da postuje satnice odredene od strane predstavnika agencije na putovanju. Ukoliko putnik ne postuje satnicu i
ne pojavi se na dogovorenom mestu polaska u dogovoreno vreme polaska, predstavnik agencije ¢e smatrati da je putnik
svojevoljno odlucio da ostane na destinaciji, Sto mu daje za pravo da iskljuci putnika sa putovanja i nastavi sa realizacijom
programa, ne snoseci nikakvu odgovornost za taj potez.

- U slucaju nedoli¢nog ponasanja putnika, ometanja vodica ili vozaca u obavljanju posla ili uznemiravanja drugih putnika, vodi¢
ili predstavnik agencije ima pravo da tog putnika isklju¢i sa putovanja bez prava Zalbe ili povraéaja novca.

NAPOMENE VEZANE ZA PREVOZ

- Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom do 12 godina. Prvi red
sedista su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediSte koje mu agencija
dodeli bez prava na Zalbu.

- Agencija organizator ili inopartner odredjuje mesta polaska i dolaska prevoznog sredstva, mesta za pauze i njihovu duzinu.
Uobicajena mesta za pauze u zemlji i inostranstvu su neke od pumpi sa odmoristima na marsuti, kao i motel, u trajanju od 20 —
60 minuta. Ukoliko pratilac grupe proceni da je transfer u zakasnjenju ili je guzva na grani¢nim prelazima veéa od uobicajne,
moze doneti odluku, a u vezi sa Zakonom propisanim uslovima prevoza putnika u drumskom saobracaju, da ne napravi, ili skrati,
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predvidjene pauze.

- Putnici su duzni da, u autobusu i drugim prevoznim sredstvima kojima se vrsi transfer, ostanu na svojim mestima, i ne smeju ih
napustati na mestima koja nisu predvidena za pauze (granice, ¢ek point stanice, naplatne rampe itd). U slu¢aju da putnik napusti
vozilo bez prethodnog dogovora sa predstavnikom agencije, sam snosi sve eventualne troskove i posledice.

- Sva mesta u autobusu se popunjavaju ukljucujudi i poslednja sedista u zadnjem delu autobusa.

- Toaleti u turistickim autobusima nisu u upotrebi.

- U prevoznim sredstvima je zabranjeno pusenje cigara, cigareta, elektronskih cigareta, konzumiranje alkohola i opojnih
sredstava.

- Agencija zadrZava pravo odabira prevoznog sredstva za transfere (javni gradski prevoz, iznajmljena vozila | sl.) i vrsi ih do
smestaja ukoliko je to fizicki moguce. Prenos prtljaga do smestajne jedinice putnici obavljaju sami.

- Napominjemo da je u pitanju grupno putovanje. Putnici se mole za razumevanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se
pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediste podesavati i mora se imati u
vidu da se osecaj toplote i hladnoce razli¢ito doZivljava. Za ovakvu vrstu putovanja je potrebno razumevanje i tolerancija medu
putnicima.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz avionom, nakon kupovine avio karata nemoguce je refundiranje istih i u tom sluéaju vaze
uslovi avio kompanija.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz low cost avio kompanija, u slucaju odlaganja leta, otkaza ili gubitka konekcije putnici su
duzni da sami plate novonastale troskove i agencija ne moZe da utice na okolnosti koje su van njenog dometa.

- Agencija ne snosi odgovornost usled promena avio konekcija od strane avio kompanije.

- Satnice letova navedene u planu i programu ili dobijene od strane agencije podloZne su promeni i iskljucivo zavise od avio
kompanije.

NAPOMENE VEZANE ZA SMESTAJ

- Svi smestajni objekti koji se koriste tokom trajanja putovanja su uredni i prilagodeni svim generacijama. Takode, svi smestajni
objekti koji se nalaze u Sirem centru grada, smesteni su u blizini autobuske stanice ili metroa.

- Tacni nazivi smestajnih objekata ce biti poznati najkasnije 15 dana pred pocetak putovanja za daleke destinacije i 7 dana za
ostale destinacije.

- Organizator putovanja, zadrZava pravo rasporeda po sobama, u skladu sa strukturom soba smestajnog objekta; ukoliko postoji
moguénost, agencija se trudi da izade u susret Zeljama putnika.

- Smestajni kapaciteti vrSe smestaj putnika i odredujuraspored i tip soba prema svojoj raspoloZivosti u datom trenutku. Agencija
nije u mogucnosti da klijentima potvrdi da li ¢e krevetifbiti twin (razdvojeni), double (veliki francuski lezaj), krevet na sprat ili
spratni lezaj, kao ni spratnost u samom smestaju, osim ukoliko to nije posebno naznaceno Ugovorom. Klijent je uplatom
aranZmana saglasan sa tom cinjenicom i uslovima smestaja‘bez prava na Zalbu.

- Samo putnicima koji su doplatili 1/2 sobu u slu¢ajevima gde je to omoguceno agencija garantuje da nece ni u kom sluéaju biti
spojeni sa drugim putnicima iz grupe.

- Putnici koji putuju sami ¢e biti spojeni sa nekim drugim putnikom iz grupe, ne placaju nikakvu doplatu i prihvataju da se spoje
sa bilo kojom osobom iz grupe, bez obzira na godine i pol saputnika. U tim situacijama, agencija apsolutno ne odgovara za bilo
kakve eventualne neprijatnosti ili neslaganja koje putnici mogu da imaju na putu.

- Ako je u programu putovanja naveden smestaj koji podrazumeva zajednicko kupatilo, za putnike koji doplate 1/2 sobu ne znaci
da ce u istoj imati sopstveno kupatilo.

- Dimenzije francuskih lezajeva mogu da variraju od zemlje do zemlje.

- U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka u skladu sa pravilima tog smestajnog objekta. Najcesce je check-in u
popodnevnim ¢asovima (14h ili 15h), a check-out je poslednjeg dana boravka najcesce do 10hiili 11h.

- Usluga beZi¢nog interneta WIFI ne podrazumeva obavezno i dobar signal u sobama i svim delovima hotela. Moguce je da je
signal odgovarajuci samo u odredjenim delovima hotela, obi¢no oko recepcije ili baru. Takodje, brzina protoka moze biti brza ili
sporija u zavisnosti od tehnicke opremljenosti. Oznaka WiFi ne podrazumeva BESPLATAN INTERNET nego nacin koris¢enja
interneta bezi¢no.
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NAPOMENE VEZANE ZA FAKULTATIVNE IZLETE

- Fakultativni izleti nisu obavezni deo putovanja.

- Termini i cene fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i
objektivnih okolnosti.

- Fakultativni izleti se realizuju od strane lokalnih agencija i Trip Top Travel doo nije u mogucnosti da utice na stvari Van dometa
agencije vezane za samu realizaciju izleta.

- Prilikom uplate fakultativnog izleta, putnik prihvata uslove lokalne agencije, organizatora fakultativnog izleta, i duzan je da o
uslovima obavesti saputnike za koje upladuje izlet. Bilo kakve naknadne izmene, promene i odustajanja od izleta nakon uplate,
nisu moguca, niti je moguce u bilo kojim okolnostima refundirati uplaéeni novac.

NAPOMENE VEZANE ZA VIZIRANJE

- Za ovo putovanje, nosiocima putnih isprava Republike Srbije vize nisu potrebne.
- Putnici koji nisu drzavljani Republike Srbije duzni su da se sami informiSu o viznom reZzimu zemalja u koje putuju i kroz koje
prolaze.

Organizator putovanja je turisticka agencija Trip Top Travel doo, licenca OTP 110/2021.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja organizatora putovanja.
AranZman je raden na bazi od minimum 50 prijavljenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator
putovanja ima pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Program br. 19/2026 od 18.03.2026.



